RESENAS

Pedro BADENAS — Antonio BRAVO GARGIA - Inmaculada PEREZ MARTIN (edd.) EfTI-
T'EIOX OYPANOZ. El cielo en la tierra. Estudios sobre el monasterio bizantino,
Madrid, CSIC (coleccién Nueva Roma 3), 1997, xii + 354 pp. + 32 ldminas.

Tras unas reflexiones preliminares sobre el papel admonitorio del monacato
oriental ante cuestiones de ortodoxia, la enumeracién de rasgos generales (falta
de regla salvo las recomendaciones de san Basilio y las actas fundacionales o
typiké, vinculo libre entre los monasterios), la indicacién sobre el paso del ere-
mitismo al cenobitismo con su consecuente administracién de propiedades y
rentas con apertura social hacia la comunidad, y el sentido del trabajo como
préctica de la obediencia y sumisién, se introduce esta coleccién de trabajos de
indole diversa pero vinculados todos por la referencia al monacato oriental.

Asi aparecen cuestiones de politica eclesiastica como en el articulo inicial
de R. Teja sobre el Concilio de Efeso del 431, que destaca el empleo de la vio-
lencia como presién, o en el de J. M. Candau sobre la propaganda politica en el
Misépogon de Juliano, donde el ascetismo aparece como ideal politico, social y
religioso de un soberano vencedor que exhorta al activismo dentro del paganismo.

La transformacién de eremitismo en cenobitismo es el centro del trabajo
de P. Badenas, quien destaca la importancia del patronazgo laico, privado y
publico, para el sostenimiento del monasterio, sus mutuos beneficios y la conse-
cuente concentracién de recursos en el lado monacal de la Iglesia. La participa-
ci6n del monasterio en la vida socioeconémica no admitia, sin embargo, su
participacién en el gerenciamiento de los asuntos publicos, como advierte L.
Mavrommatis a propésito de Serres.

Los vinculos con el monacato latino aparecen en la colaboracién de Ch.
Maltezu, donde se senalan las razones por las que la tarea que para los occiden-
tales era misional, para los bizantinos era pirateria, salvo el caso de los francisca-
nos, tarea que originé el proverbio “tu mal es el fraile [latino]".

La espiritualidad monacal aparece en un articulo de A. Bravo Garcia que
comenta los ‘demonios’ a los que el monje debe enfrentarse para lograr su asce-
tismo y ser libre, es decir, para no ser cattivo = captivus Diaboli.

Sobre el vinculo entre los monasterios y la cultura, trata el trabajo de E.
Rubio, centrado en los conocimientos medicinales en la Italia medieval, que
tienen caracter profesional y de aplicacién cotidiana; sus testimonios transmiten
hébitos de vida y son una fuente para el griego vulgar y la terminologia cientifica.
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Al mismo vinculo se refiere el trabajo de M. Lépez Salvé al centrarse en la activi-
dad terapéutico-asistencial del Kosmidion de Constantinopla, que como otras
centros similares, es el lazo de los monasterios con los monasterios-hospitales
del bajo medioevo. G. Cavallo presenta los preliminares de una investigacién al
plantear si habia monjes cultos o monasterios cultos: el monasterio no fue cen-
tro de cultura ni considerd imprescindible el libro ni supli6 la ensenanza laica; la
élite civil, militar y eclesiéstica tenia formacién erudita, incluso clésica, y el monje
solamente biblica y técnico-practica; el uso de monjes como amanuenses se
debe al contenido teolégico de la mayor parte de los libros; el caso de Maximo
Planudes es ejemplo de que el monje muy culto esta vinculado a la sociedad
intelectual més que al monasterio. También como vinculacién entre el monaste-
rio y la cultura aparece el trabajo de T. Laleva sobre la relacién entre la institu-
cién monacal y la creacidn del primer alfabeto bllgaro: sostiene que el glagoliti-
co deriva de la mayuGscula griega y coincide con el momento del metakharakte-
rismés. El articulo de |. Pérez Martin estudia el scriptorium de Cora y en particu-
lar el cédice Vat.gr. 228, para concluir que Nicéforo Gregoras era un joven estu-
dioso en Cora, que tenfa colaboradores coeténeos, que actué como director de
copia, que otros estudiantes se ejercitaban en el copiado y que diversos mss. de
la Biblioteca Vaticana pueden vincularse con este scriptorium.

Algunas colaboraciones se centran en cuestiones codicolégicas o codico-
gréficas. M. d'Agostino, por ejemplo, estudia la decoracién de los mss. de tipo
Anastasio, encuentra como caracteristicas un motivo ajedrezado, trazos con
circulillos en los extremas, dibujos zoomorfos contenidos dentro de otros simila-
res, y confirma el origen italogriego de los cédices. El trabajo de Y. Corrales
estudia la actividad de copia en los monasterios del Monte Atos, donde de doce
mil volimenes sélo sesenta y ocho contienen obras profanas entre los ss. X-xv;
destaca que la copia de obras no garantiza que los monjes se interesaran por
ellas y niega una localizacién sostenida por Sittl. Estricto estudio codicolégico es
el de A. DZurova, sobre el ms. Duj¢ev D.282.

Quizés el trabajo menos vinculado con el monasticismo es el de J. Simén
Palmer, quien estudia, en la Vida de San Simecn el loco, de Leoncio de Nedpo-
lis, el lenguaje corporal como expresién de su ‘locura por Cristo’, centrdndase en
su conducta, vestimenta, gesto, gritos, ademanes, postura, tacto, olor, y los
neologismos que el hagidgrafo necesita crear para caracterizarlo. La misma
escasa vinculacién tiene el anticipo de edicién de la primera traduccién latina de
la redaccién bizantina del Barlaam y Josafat, sobre un cédice de la B.N. de
Népoles, presentado por J. Martinez Gazquez, trabajo en el que comparan los
textos y se caracteriza la tarea del traductor. Colaboracién filolégico-literaria
sobre la misma obra, pero en sus versiones romances, es la aportacién de O. de
la Cruz Palma, quien estudia las fuentes de las citas biblicas insertas en el Baria-
am, comparando las versiones latina y griega de ese texto y las versiones latina y
griega de la Biblia para concluir que la forma castellana se vale de las Biblias
Vulgata y castellana; echamos de menos una referencia a la Vetus latina, salvo
que sea ella el texto “escolastico medieval de tradicién europea” (n.10).
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De la periferia del mundo bizantino se ocupan varios trabajos. Con alcan-
ces hasta nuestro siglo trata el articulo de S. Alvarado Socastro, quien estudia el
conflicto mondstico ruso del s. XV y sus consecuencias, sobre el tema de la te-
nencia de riquezas temporales por parte de la Iglesia. Sobre el patrono de Bulga-
ria, san Juan de Rila, y su anénima Vita popularis versa el trabajo de F. J. Juez
Gélvez, quien publica una versién castellana y estudia la obra en relacién con la
hagiografia tradicional. Acerca de la literatura rumana y el influjo que la Scala
Paradisi de san Juan Climaco tuvo en ella trata el articulo de M. Moraru, quien
destaca los cuestionamientos que podia producir la traduccién de determinados
vocablos teolégicos, y la literatura rumana como encuentro de dos vias cultura-
les, la veneciano-neogriega y la polaco-ucraniana. Al mismo mundo rumano
pero con referencia al testimonio cultural que ofrece la biblioteca de los principes
Mavrocordato, se refiere la ponencia de A. Pippidi, quien estudia un catélogo en
el que aparecen obras bizantinas, textos cristiancs, de Aristéfanes, Elio Aristides y
Simplicio.

Al arte de la iconografia se refieren las colaboraciones de M. Cortés Arrese,
centrado en la coleccién madrilenia de la Casa Grande de Torrején, y de E. Po-
peanga, centrada en la iconografia moldava y sus motivos histéricos.

De esta resefia del contenido se desprende que en el volumen pueden
hallar material relevante los filélogos, los estudiosos de la literatura bizantina y
moderna, los estudiosos del arte, los historiadores, y hasta los investigadores en
teologia y filosofia. El indice general es una guia muy util para el hallazgo de
referencias, y las treinta y dos laminas ilustran adecuadamente los manuscritos y
obras de arte analizados o mencionados en el volumen. Si “corresponde a los
lectores juzgar el resultado™ (p. xii), debemos opinar que el volumen es una
aportacién muy valiosa: la ‘excusa’ del monasterio ha servido para presentar al
mundo académico estudios diversos de gran altura.

PABLO CAVALLERO
UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES-CONICET

Marta CABALLERO - Elisa FERRER — Guillermo DE SaNTIS
Manual de lingiilstica clésica, Cérdoba, Prasopis, 1999, 194 pp.

Como “libro en el que se compendia lo més sustancial de una materia” y con un
objetivo “esencialmente didéctico”, presentan este Manual tres profesores de la
Universidad Nacional de Cérdoba. El cuerpo de la obra se centra en la fonética,
prosodia y morfologfa indoeuropeas para especializarse luego en las del griego y
las del latin, pero se afiade un apéndice dedicado a “nociones de sénscrito™.

La Profesora Caballero redacté los preliminares que incluyen conceptos
fundamentales de la lingiifstica y una historia sintética del origen y evolucién de
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